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Pokyny k tomuto Navodu na pouzitie
Pred prvym pouzitim si prosim precitajte Navod na pouzitie a zoznamte sa so zariadenim. Bezpodmiene¢ne
dodrziavajte bezpe¢nostné pokyny pre spravne a bezpe¢né pouzivanie.

Prosim tento Navod na pouzitie starostlivo uschovajte! Pri zmene vlastnika odovzdajte i Navod na pouzitie. VSetky
prace s tymto pristrojom smu byt vykonavané len podla priloZeného navodu.

Rozsah dodavky

Obrazok A Pocet Popis

1 2 Water Jet Lightning

2 1 12 V ovladacia skrinka (12 V control box)
3 1 Ochranny kryt

4 1 Cerpadlo, 12V

5 1 Transformator

6 1 6 m vlaknita hadica, % "

7 1 Ruény vysiela¢ (vratane batérie, typ CR 2032)
8 1 Zapichovaci kolik

9 1 Y-rozdelova¢

10 4 Hadicova spona

11 1 Spojka hadice

49 1 Premostovacia zastréka
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Pravne ustanovenia
Pouzitie v sulade s uréenym ucelom

,Water Jet Lightning“, dalej len pristroj, je fontdna s vodnou hrou s LED-osvetlenim pre pevné osadenie. Pristroj sa
smie prevadzkovat vyluéne s istou vodou z vodnej nadrze pri teplote vody od +4 °C do +35 °C.

Pristroj je vhodny pre pouzitie vo vodnych nadrziach na plavanie a kupanie (Obr. E) pri dodrzani narodnych
predpisov pre zriadovatelov.

Pouzitie v rozpore s uréenym ucelom

Pri pouzivani v rozpore s uréenym G¢elom a pri nespravnej manipulacii méze byt tento pristroj zdrojom
nebezpecéenstva pre osoby. Pri pouzivani v rozpore s uréenym U€elom zanika z nasej strany zaruka a vSeobecné
prevadzkové povolenie.

Rozsirené podmienky zaruky pre Water Entertainment

Naroky, vyplyvajlce zo zaruky, voci spol. OASE GmbH, Tecklenburger Strale 161, D-48477 Horstel, Nemecko si
uplatnite tak, Ze nam bez dopravného a na va$e riziko poskodenia pocas prepravy, poslete predmetné zariadenie
alebo jeho ¢ast, spolu s originalnym dokladom o kiipe od odborného predajcu spol. OASE, s tymto zaru¢nym listom
ako aj s pisomnym uvedenim predmetnej chyby. V pripade chybného €erpadla, trysky alebo osvetlovacieho kruhu sa
musia zaslat' vyluéne jednotlivé chybné prvky (Cerpadlo, tryska, osvetlovaci kruh) a nie celé zariadenie.

CE Prehlasenie vyrobcu

V zmysle smernice ES k elektromagnetickej kompatibilite (2004/108/EC) a smernice k nizkemu napatiu (2006/95/EC)
prehlasujeme zhodu. Boli pouzité nasledujuce harmonizované normy:

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 60335-1, EN 60335-2-41, EN 60598-1, EN 60598-2-18, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3,
EN 61558-2-6

Podpis: ﬂ Mﬂ——H L

Bezpecnostné pokyny
Firma OASE skonstruovala tento pristroj podla aktualneho stavu techniky a podrla jestvujucich bezpe¢nostnych pred-

pisov. Aj napriek tomu méze tento pristroj byt’ zdrojom nebezpecenstva pre osoby a vecné hodnoty, pokial je
pouzivany nespravne resp. v rozpore s uréenym ucelom alebo pokial nie su dodrziavané bezpeénostné predpisy.

Z bezpeénostnych dévodov nesmu tento pristroj pouzivat’ deti a mladistvi mladsi ako 16 rokov, osoby, ktoré
nie st schopné rozoznat’ mozné nebezpecenstvo, alebo sa neoboznamili s tymto navodom na pouzitie.

Nebezpecenstvo kombinacie vody a elektriny

— Kombinacia vody a elektriny mdze pri pripojeni v rozpore s predpismi, alebo pri nespravnej manipulacii viest'
k usmrteniu alebo tazkym poraneniam elektrickym pradom.

— Skor nez siahnete do vody, vzdy vytiahnite zo zasuvky vSetky pristroje, ktoré sa nachadzaju vo vode.

Predpisové elektrické instalacie

— Elektrické instalacie na zahradnych rybni¢koch musia zodpovedat medzinarodnym a narodnym ustanoveniam pre
zriadzovatela. Dodrzujte najma normy DIN VDE 0100-702.

— Pouzivajte len kable, ktoré su schvalené pre pouzitie v exteriéri a ktoré vyhovuju norme DIN VDE 0620.

— Uistite sa, Ze transformator je isteny pridovym chrani€om pre menovity prdd maximalne 30 mA.

— Transformator pripojte len ak sa Gdaje o napajacom prude zhoduju s elektroindtalaénymi tdajmi na typovom §titku.

— Prevadzkujte erpadlo len pri napojeni na zasuvku, inStalovanu podfa predpisov.

— Pri otazkach a problémoch sa pre Vasu vlastnu bezpeénost’ obrat'te na odbornika v obore elektrotechniky!

Bezpeéna prevadzka pristroja
— Zasuvku a sietova zastréku udrziavajte suché.

— Napajacie vedenie treba klast na chranené miesta, aby nedo$lo k jeho poskodeniu.

— Neprenasajte pristroj za sietové vedenie, ani ho za neho netahajte. Pripojovacie vedenia sa nedaju nahradit. Pri
poskodeni privodného kabla sa pristroj musi zlikvidovat.

— Nikdy neprevadzkuijte ¢erpadlo bez prietoku vody. Cerpadio sa zniéi.

— Necerpajte nikdy iné kvapaliny nez vodu. Iné kvapaliny m6zu pristroj znicit.

— Neotvarajte nikdy kryt zariadenia alebo €asti jeho prisluSenstva, pokial to nie je vyslovene uvedené v pokynoch
Navodu na pouZzitie.

— Na ¢erpadle nevykonavajte nikdy technické zmeny.

— Pouzivajte pre pristroj len originalne nahradné diely a originalne prisluSenstvo. Nechajte opravy vykonavat len
autorizovanymi miestami zakaznickeho servisu.

— Nikdy sa nepozrite priamo do svetelného zdroja pristroja. Svetelny 1U¢ je taky intenzivny, Ze je mozné trvalé
poskodenie sietnice oka.
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InStalacia

Pozor! Nebezpecné elektrické napatie!

Mozné nasledky: Smrt alebo tazké zranenia.

— Transformator a 12 V ovladacia skrinka musia byt umiestnené v bezpe€nostnej vzdialenosti min. 2 m od
brehu (E).

— Transformator a 12 V ovladaciu skrimku osadte v suchu a tak, aby boli chranené pred striekajucou
vodou. Transformator a 12 V ovladaciu skrinku chrante eSte aj proti sineénému Zziareniu (max. 40 °C).

Osadenie Water Jet Lightning (B, C, D)

Naplanuijte si osadenie Water Jet Lightning. Pri planovani zohladnite dizky kéablov a hadic!

Water Jet Lightning sa musi namontovat vo vodorovnej polohe na pevnu podloZku. Pristroj je vhodny na pre osadenie

v suchu a pre osadenie vo vode. Pri osadeni vo vode musi horna ¢ast Water Jet Lightning tréat nad hladinu vody cca

8 cm.

— Podstavec pristroja (12) upevnite s 2 skrutkami (13) (nie su suc¢astou dodavky) na podklad.

Osadenie ¢erpadla a pripojenie hadic (B, D)

Cerpadlo (4) osadte podla moznosti 8o najviac vodorovne. VyvySenym osadenim sa da zabranit nasavaniu &astic

necistoty z dna vodnej nadrze.

— Uvolnite prirubovd maticu (14) na Y-rozdelovaci (15).

— Naskrutkujte redukciu (16) na erpadlo (4) a nasadte tesniaci krazok (17).

— Pevne naskrutkujte prirubovi maticu (14) na Y-rozdelovaci (15).

— Naskrutkujte hadicovy nasadec (19) na Water Jet Lightning (1).

— Hadicovu spojku (10) nasurite cez hadicu (6).

— Nasurite hadicu (6) na hadicovy nasadec (19) a zaistite s hadicovou spojkou (10).

— Druhy koniec hadice pripojte na * (15) a zaistite ho hadicovou spojkou (10).

Osadenie 12 V-ovladacej skrinky

Variant 1 (F)

— Zastréte uzemiovaci prt (8) v Zelanej polohe celou dizkou do zeme.

— Nasurite 12V-ovladacie skrinku (2) na uzemnovaci prut (8).

Variant 2 (G)

— Naskrutkujte 12 V ovladaciu skrinku (2) so 4 skrutkami (21) (nie si obsahom dodavky) cez otvory pre skrutky (22) v
12 V ovladacej skrinke (2) pevne na podklad.

Osadenie transformatora (H)

Osadte transformator (5) v blizkosti 12V-ovladacej skrinky (2).

Upozornenie: Dbajte na uloZenie kablov bez tahového napatia!

Elektricka instalacia

Spojenie Water Jet Lightning s 12V-ovladacou skrinkou a transformatorom (H, 1)

— Z ¢erpadla vychadzajucu zastréku (23) a zastréky (24) oboch Water Jet Lightning zastréte do prislusnych zasuviek
pre Cerpadlo (25) a Water Jet Lightning (26) na 12V-ovladacej skrinke (2).

— Zastréku (27) na druhej strane pripojovacieho kabla transformatora zastréte do zasuvky (28) vzadu na 12 V
ovladacej skrinke (2) a pevne zaskrutkujte s prirubovou maticou (29).

— Nasadte ochranny kryt (3) na 12V-ovladaciu skrinku (2).

Upozornenie: Ak sa ma prevadzkovat len jedno z oboch Water Jet Lightning, musi sa do druhej volnej zasuvky (26)
zastréit premostovacia zastrcka (49).

Uvedenie do prevadzky
Opatrne! Poskodenie pristroja.
@ Ochranné opatrenia: Nikdy neprevadzkujte &erpadlo bez prietoku vody. Cerpadlo sa zniéi.

Zapnutie pristroja (J): Sietovu zastréku (30) transformatora zastréte do zasuvky.
— Pristroj sa spusti s programom 1 (pozri odsek Obsluha).

Vypnutie pristroja (J): Vytiahnite sietovu zastréku (30) transformatora zo zasuvky.
Nasmerovanie Water Jet Lightning a nastavenie intenzity pradu vody (L, M)

Pred pracami na pristrojoch vytiahnite zo zasuvky siet'ové zastréky vSetkych pristrojov, ktoré sa vo vode
nachadzaju (J)!
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Nastavenie uhla sklonu (L)

Diagram znazorriuje tvary pradu vody pri réznych uhloch sklonu Water Jet Lightning.

— Uvolnite areta¢nu skrutku (34) na podstavci pristroja (33).

— Naklorite Water Jet Lightning do Zelaného uhla sklonu.

— Dotiahnite areta¢nu skrutku (34) na podstavci pristroja (33).

Nastavenie prudu vody (M)

Intenzita pradu vody sa na Water Jet Lightning da nastavit na kohutikoch Y-rozdelovaca (9).
— Prislusny kohut otacajte doprava: prietok vody sa znizi.

— Prislusny kohut otacajte dofava: prietok vody sa zvysi.

Obsluha

S ruénym vysielaGom mézete zvolit 4 vopred naprogramované obrazy vodnych hier.
Pri uvedeni do prevadzky a pri kazdom novom zapojeni pristroja je automaticky zvoleny program 1.

0 1 PO  Vypnuty pristroj, udrziavaci rezim
P1  Konstantny prud vody
O 9 Biele svetlo je zapnuté
P2 Konstantny prud vody
Farebna zmena svetla

P3  Pulzujuci prad vody
Biele svetlo je zapnuté

P4 Pulzujdci prad vody
Farebna zmena svetla

Zvolenie dalSieho programu: Tlacidlo 1
Zvolenie predchédzajuceho programu: Tlacidlo 2

Upozornenie:

— Pri meniacom sa svetle sa su¢asnym stlacenim tlacidiel 1 a 2 d& pevne nastavit farba. Opatovnym suc¢asnym
stlatenim tlacidiel 1 a 2 sa znovu prepne na meniace sa svetlo.

— Ak je Water Jet Lightning zapojeny cez Sasovy spinag, spusti sa vzdy program 1.

1

Upozornenie!

Podla stupria znecistenia vody moze ddjst’ k rozdielnemu znazorneniu alebo k odchylke farieb vo vodnom
lugi.

V dodavke obsiahnuty ruény vysiela¢ je uz nastaveny na 12 V ovladaciu skrinku. Kazdy dal$i ruény vysiela¢ musite
znovu nastavit na 12 V ovladaciu skrinku.

Nastavenie ruéného vysielaca (K)

12 V ovladacia skrinka (2) je vybavena nastavovacim tlacidlom (31) pre nastavenie ru¢ného vysielaca.

— Zavedte kolik (32) do otvoru pre nastavovacie tlacidlo (31).

— Stlacte nastavovacie tlacidlo (31) s kolikom (32) na cca 1 s.

— Stlacte lubovolné tlacidlo na ruénom vysielaci na min. 1 s.

Vymazanie ruéného vysielac¢a (K)

— Stlacte nastavovacie tlacidlo (31) s kolikom (32) na min. 5 s.

Vymazu sa vSetky ruéné vysielace, ulozené v pamati 12 V ovladacej skrinky (2).

Upozornenie: Na prijimac sa da naladit maximalne 10 ruénych vysielacov. Dosah ru¢ného vysielac¢a je maximalne 80
m. Dosah mdze byt ovplyvneny prekazkami medzi vysielacom a prijimacom, slabou batériou ruéného vysielaca, alebo
elektromagnetickym Ziarenim elektrickych pristrojov.

Cistenie a udrzba

Pred pracami na pristrojoch vytiahnite zo zasuvky siet'ové zastréky vSetkych pristrojov, ktoré sa vo vode
nachadzaju (J)!

Cistenie Water Jet Lightning (N, O)

— Uvolnite vrchnu ¢ast (34) lahkym pooto¢enim spodnej ¢asti skrinky (36) a odoberte ju spolu s tesniacim krizkom

(35).

— Vyberte filtraénu penu (37) a odskrutkujte LED-jednotku (38).

— Vsetky dielce vycistite makkou kefkou pod te¢ucou vodou.

— Viackrat vytlacte filtraénu penu (37) pod tec¢icou vodou.

Cistenie éerpadla (D, P)

— Uvolnite prirubovi maticu (14) na Y-rozdelovaci (15).

— Odskrutkujte redukciu (16) z ¢erpadla (4) a odoberte Y-rozdelovac (15).

— Vytiahnite skrinku motora (39) zo zapadkového drziaka zasuvného filtra (40).

— Lahkym pootoenim odoberte skrinku ¢erpadla (41) a vyberte obehové koleso (42).
— VSetky dielce vycistite makkou kefkou pod te¢ucou vodou.
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Poskladanie pristrojov (N, O, D, P)
— Pristroje poskladajte v opacnom poradi pracovnych krokov.

Vymena batérie v ruénom vysielaéi (Q, R)

— Dotknite sa niektorej kovovej plochy bez povrchovej Upravy (napr. vyhrievacie teleso), aby ste odviedli
staticky naboj, ktory by mohol po$kodit vnutorné prvky ruéného vysielaca!
— Davajte pozor, aby sa do vysielaéa nedostala ziadna nedistota a vihkost!

@ Neodbornou manipulaciou sa méze ruény vysiela¢ poskodit’!

— Vovedte plochy skrutkovac (43) do bo¢ného otvoru (44) ru¢ného vysielaca.

— Lahkym pootoenim skrutkovacéa otvorte skrinku ruéného vysielaca a nadvihnite spodnu €ast' skrinky (45).

— Vytiahnite batériu (46) z drziaka (47).

— Nasurite novu batériu (typ CR 2032) do drziaka (47). Dbajte, aby strana batérie s vyénelkom (48) ukazovala
smerom nahor.

UloZenie / Prezimovanie

Pri mrazoch sa musi pristroj demontovat. Vykonajte dokladné Cistenie a skontrolujte pristroj na poSkodenie. Water Jet
Lightning skladujte nezamrzne a €erpadlo skladujte nezamrzne a ponorené v nadobe s vodou (Obr. S). Zastrc¢ka
nesmie byt' zaplavena!

Likvidacia

Pristroj zlikvidujte podl'a narodnych zakonnych nariadeni.

Likvidacia batérii

Batérie nepatria do domového odpadu. Opotrebované batérie likvidujte len prostrednictvom Specializovanych zberni.
Likvidacia batérii v Eurépskej Unii

Ako spotrebitel ste zo zakona povinny odovzdat opotrebované batérie. Odovzdanie je bezodplatné.

Batérie likvidujte bud prostrednictvom Specializovanych zberni a recyklanych systémov vo va$ej obci alebo ich
odovzdajte na predajnom mieste.

Tieto znaky najdete na batériach s obsahom Skodlivych latok:
Pb = batéria obsahuje olovo

Cd = batéria obsahuje kadmium

Hg = batéria obsahuje ortut

Li = batéria obsahuje litium

Odstranenie poruch

Porucha Pri¢ina Odstranenie
Cerpadlo sa nezapne Chyba sietové napatie Skontrolovat sietové napétie
Kontrola privodnych vedeni
Dialkové ovladanie nie je nastavené Nastavenie dialkového ovladania
Kontrolka nesvieti Na 12 V ovladacej skrinke nie st obsadené — Zastrcky oboch Water Jet Lightning zastréte
obidve zasuvky do zasuviek

— Ak sa bude prevadzkovat len jeden Jet
Lightning, do druhej zasuvky zastréte
premostovaciu zastréku

Nedostatoéna vyska fontany Obehové koleso je zablokované alebo Vycistit rotor
znecistené
Filtraény kryt Cerpadla je znecisteny Vycistit misku filtra
Trysky su znecistené Vycistite trysky
Pena je znecistena Vymyte penu
Hadica je zalomena Hadicu uloZte v dostato¢ne velkych oblikoch
Y-rozdelovag je upchaty Otvorte kohuty a vydistite Y-rozdelovaé
Kohuty na Y-rozdelovadi su zatvorené Otvorte kohuty
Y-rozdelovag je nespravne nastaveny Rovnomerne nastavte Y-rozdelovaé
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Konformitatserklarung gemaR dem Gesetz liber Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtun-
gen (FTEG) und der Richtlinie 1999/5/EG (R&TTE)

Declaration of Conformity in accordance with the Radio and Telecommunications Terminal Equipment Act
(FTEG) and Directive 1999/5/EC (R&TTE Directive)

OASE GmbH
Tecklenburger Str. 161
48477 Horstel
Tel. +49 54 54/ 80-0

erklart, dass das Produkt
declares that the product

Produkt / Product: Sender fiir allgemeine Schaltaufgaben
Transmitter for universal switching commands

Typ / Type: S5

bei bestimmungsgemafier Verwendung den grundlegenden Anforderungen des § 3 und den ubrigen einschlagi-
gen Bestimmungen des FTEG (Artikel 3 der R&TTE) entspricht.

complies with the essential requirements of §3 and the other relevant provisions of the FTEG (Article 3 of the
R&TTE Directive), when used for its intended purpose.

Das Produkt entspricht folgenden Richtlinien und Normen:
The product complies to the following directives and standards:

ETSI EN 300220-1  (2006-04)
ETSI EN 3002202  (2006-04)
ETSI EN 301489-1  (2000-09)
ETSI EN 301489-3  (2004-07)
DIN EN 50371 (2002-11)
DIN EN 60950-1 (2003-03)

Entsprechend dem Konformitatsbewertungsverfahren nach Anhang Il / Il / IV / V stimmt das Produkt mit den
grundlegenden Anforderungen der Richtlinie 99/5/EG des européischen Parlaments und des Rates vom 9. Méarz
1999 Uiber Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen und die gegenseitige Anerkennung ihrer
Konformitat uberein.

According to the assessment procedure of conformity to annex Il /111 / IV / V the product complies to the basic
requirements of guideline 99/5/EG of the european parliament and council from March, 9th, 1999 about radio
and telecommunication terminal equipment and the reciprocal acceptance of their conformity.

Horstel, 25.02.2009 4 . 3‘6&—- -

Andreas Hanke
Leiter F&E
Head of R&D
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Pos.

17 | 35886
18 | 33371
19 | 12492
20 | 11890
21| 19174

|22 | 34674
23 | 19310
24 | 11850
25 | 27014
26 | 27064
27 | 12094
28 | 20284
29 | 11282
30 | 11818
31| 12490
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OASE GmbH - www.oase-livingwater.com

Tecklenburger Strae 161 - 48477 Horstel - Postfach 20 69 - 48469 Horstel - Germany
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